Genesis 12:6-9
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Vocabulary
Verse 1
DAAKR name: “Abram”

TV preposition (spatial marker): “unto”
DOW name (of place): “Shechem”
n7in 1198 name (of place): “the terebinth of Moreh”
1D13 “Canaanite” (Canaani)
TR “then”
Syntax & Miscellaneous

e Bound (i.e. Construct) phrases with proper nouns are definite; hence 11711 1198

“the tall tree of Moreh.”
e The last verbless clause uses a disjunctive waw.
e The vocalic suffix, hireq yod (not “ite”), indicates a gentilic noun that is a name of
a group or people (e.g. Canaani, not Canaanite; Israeli, not Israelite; Benjamini,
not Benjamite; etc.).
Verse 7

N7 verb (Niphal): “appear”

X777 participle (Niphal): “appeared”
Verse 8
PDY verb (Hiphil): “move forward” (BDB, 801)

DT “east”
o “westward”
Verse 9
YOI verb: “sojourn, journey”
12337 name (of place): “Negev”
Syntax & Misc.

Verse 7

e Adjectives must agree in person, number and definiteness (DN':(U PIRM).

e The substantival participle, 787313, modifies the preceding noun phrase (ﬂlﬂ"_?).
Verse 8



Genesis 12:6-9

e The directional marker, D, literally means “seaward” or “toward the sea” which

is west of Israel/Canaan.
Verse 9

e Aswith the sea/westward direction of verse 8, 123311 could indicate the place
called “the Negev” or the direction of the Negev—south.



